Lektion 38: Anekdotisches (nach Plutarch)

1. Charaktervoll

Epameinondas, thebanischer Heerfiihrer und Politiker, sicherte nach
einem Sieg {iber ein spartanisches Heer (371 v. Chr.) seiner
Heimatstadt fiir ein knappes Jahrzehnt die Vorherrschaft in
Griechenland.

Tod [lepodv Paciiémg Tpiopvpiovg dapetkovg dmo-
oteihavtoc Enopevovdq, o0Tog EHEUYaTo TKp&S
Awopédovra, Ov Eotetre O Pactriens, el ToGoDTOV TAODV
gEmhevoe O¢ 0w eBepdv Enapevovdayv. TIpog 6¢ tov
Bacthéa Aéyev Ekélevaey, OTL TA cup|eépovta OnPaiolg
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OLU|PEPOVTO TOAEULOV.

2. Der Goldesel

dilonmog 6 AleEdvdpov matnp ppovpiov Tt foLAdHEVOG
AaBETV dyvpdv, OC ATNYYEILAY Ol KATAGKOTOL YOAETOV
glvor TaVTAmoot Kol AvaAmTov, pOTNGEY, &l 0DTmC
YOAETOV €0Tiv, BoTe UNnde dvov mpoo|ehbelv ypuoiov

kopiCovra.

3. Je nachdem

Phokion, athenischer Feldherr und Politiker, und Demosthenes,
Athens beriihmtester Redner, waren politische Gegner.

Ddoxiov Anpochévoug Tod pritopog eindvtoc:
,,Amnolktevodoi oe AOnvaior, v pavéow®, , Nai*, einev,
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Graecumkurs // bmaucolin

Tpropoplon dreifigtausend — 6 dopel-
k6¢: Dareik, persische Miinze —
dmo|oteilavtog = oTEAOVTOG

T0600TOV TAODV TAEW (Aor. Emievoa):
eine so gewaltige Seefahrt unterneh-
men [innerer Akkusativ]

opovéw: im Sinne haben, beabsich-
tigen; zur Konstruktion vgl. ta koka
ppovelv: <bose Dinge im Sinne
haben:> bose Absichten, Pline hegen
— oLpEépm: jmdm niitzen, niitzlich
sein (Dat.)

10 @povpiov: die Festung

oyvpdc, -, -ov: fest, stark — O KaTd-
oKomog: der Spdher, Spion
avolwtog, -ov: uneinnehmbar

0 6vog: der Esel — mpoa|épyopar: hin-
gelangen; nach &ote, (so) dass, steht
im Griech. der Infinitiv, wenn die
Folge nur gedacht bzw. moglich ist.

AnpocBévng, -ovg (o-Stamm, wie
2OKpaTNG)

cOPpoviw: bei Sinnen sein



4. Bedenklich
Zu Phokion vgl. Text 3.

Dokiov €nel 6& Aéywv TOTE YVOUNY TPOG TOV OOV
NVOOKipEL Kol TAVTOS OUAADG EDpa TOV AdyoV
4modeyopévoug, EmoTpapeic TpOC ToVG Pikovg eimev: ,,00

dMmov KakOV TL AEywv Epavtov Elabov;™

Graecumkurs // bmaucolin

gvdokpém: (hier) Beifall ernten —
opodoc: gleich

amodéyopon: gut (beifillig) aufnehmen
gmotpépopat (Aor. Emjectphony): sich
wenden; zu: npog + Akk.

o0 dnmov: ,, doch nicht



